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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৬২৮ [আজািতক নাারঃ ১৭৩৭]

২২/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১০৯১. জামরার িনকট সাওয়ারীেত আেরাহণ অবায় ফােতায়া দওয়া।

ةرمنْدَ الْجع ةالدَّاب َلا عباب الْفُتْي

আরবী

نع ،رِيهالز دَّثَنح ،جيرج ندَّثَنَا ابح ،ِبدَّثَنَا ايدٍ، حعس نب يحي نيدُ بعدَّثَنَا سح

عيس بن طَلْحةَ، عن عبدِ اله بن عمرِو بن الْعاصِ ـ رض اله عنه ـ حدَّثَه انَّه، شَهِدَ

النَّبِ صل اله عليه وسلم يخْطُب يوم النَّحرِ، فَقَام الَيه رجل، فَقَال كنْت احسب انَّ

،رنْحنْ اا لقَب لَقْتذَا حك لذَا قَبنَّ كا بسحا نْتك فَقَال آخَر قَام ذَا‏.‏ ثُمك لذَا قَبك

جرح لاو له عليه وسلم ‏ "‏ افْعال صل ِالنَّب كَ‏.‏ فَقَالذَل اهشْبا‏.‏ ومرنْ اا لقَب ترنَح

‏"‏‏.‏ لَهن كلّهِن، فَما سئل يومئذٍ عن شَء الا قَال افْعل ولا حرج‏.‏

বাংলা

১৬২৮। সা’ইদ ইবনু ইয়াইয়া ইবনু সা’ঈদ (রহঃ) ... ’আরদুাহ ইবনু ’আমর ইবনু ’আস (রাঃ) থেক বিণত য,

কুরবানীর িদন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর খুতবা দওয়ার সময় িতিন সখােন উপিত িছেলন। তখন

এক সাহাবী দাঁিড়েয় বেললন, আমার ধারণা িছল অমুক কােজর আেগ অমুক কাজ, আিম কুরবানী করার আেগ

মাথা কািমেয় ফেলিছ। আর কংকর মারার আেগ কুরবানী কের ফেলিছ। এপ অেনক কথা িজাসা করা হয়।

তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ কের নাও, কান দাষ নই। সব কিটর জবােব িতিন এ কথাই

কলেলন। সিদন তাঁেক যা-ই িজাসা করা হেয়িছল, উের িতিন বেলনঃ কের নাও, কান দাষ নই।

English

Narrated `Abdullah bin `Amr bin Al-`As:

I witnessed the Prophet (صلى الله عليه وسلم) when he was delivering the sermon on the Day
of Nahr. A man stood up and said, "I thought that such and such was to be
done before such and such. I got my hair shaved before slaughtering."
(Another said), "I slaughtered the Hadi before doing the Rami." So, the
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people asked about many similar things. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Do it (now)
and there is no harm in all these cases." Whenever the Prophet (صلى الله عليه وسلم) was
asked about anything on that day, he replied, "Do it (now) and there is no
harm in it."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আমর ইবনুল আস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1635

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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